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Devido aos efeitos da pandemia do coronavirus, as informagdes contidas neste informativo podem sofrer
alteragdes. Em caso de alteragdo, esta serd comunicada na pdgina web do municipio ou através de redes
sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés e precisa resolver algum assunto na prefeitura de Chuo ou mesmo fazer
uma consulta sobre algum problema, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balcdes 7 e 8) na matriz da

prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario da intérprete: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados,

sabados e domingos.

(Atendimento entre meio-dia e 13h00 somente sob agendamento)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros

L
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BEVAD : IR B055-274-8541
Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS
PARA O CURSO DE LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacdo
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e Ultimamente o
numero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a
Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

T(W

procura de instrutores voluntarios.
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Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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A Associagdo Internacional de Chuo estd com as inscri¢bes abertas para o “Curso da Lingua Japonesa” para os
residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a margo. Visando o publico estrangeiro
interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros ndo residentes em Chuo também é bem-vinda.
Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da
taxa pode variar, dependendo do més de inscricdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar
em dias de curso, que tal assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢do?
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Dia / Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
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Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
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302 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
AH  Abril 10,17 ,24 5 (H) 10 ,17 ,24 (dom) 5,000/ ienes
50 Maio 8,15,22,29 H (H) 8 ,15 ,22 ,29 (dom) 4, 0001 ienes
6%) Junho 5,12 ,19 ,26 (é ((H’) 5,12 ,19 ,26 (dom) 3, ooofﬁ ienes
7H  Julho 3.,24,31 7 () 3,24 31 (dom) 2. 0001 ienes
e izhH izhH Zh
8H Agosto 7,21 g (\) 7 ,21 (dom) 1, 000H ienes
9H Setembro 4,11 'H (/) 4 ,11 (dom) —
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Inscrigao Preencha os campos necessarios no formuldrio e entregue-o no dia da aula de japonés.

O formulario esta disponivel no local das aulas.
A inscricdo também pode ser feita na Divisdo de Planejamento na sede da prefeitura em
Tatomi.

ﬁg
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BIWGEOE « ElEE 8055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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RECRUTAMENTO DE NOVOS ALUNOS PARA A SALA DE REFORCO PARA

CRIANCAS ESTRANGEIRAS DE CHUO

N2 A< 5 Al NI H bywikd L

KSR M L7 IREEE O -7 B bic % B A B L Cuv 9, BB E e
Kb AR B 72 0,

Estamos realizando aulas para criangas estrangeiras que querem aprender japonés. Residentes de outros
municipios também podem participar sem compromisso.

s iL\L\‘/,b'} 1= ‘;3'5}‘ o) y /;\ C C

> B BRF T H LER PR 3HE~ 5k

Data/ horario: todos os sabados das 15h00 as 17h00
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Local: Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
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Levar: tarefas, caderno de trelno de kanji, caderno de matemadtica (aritmética), livro didatico de lingua
japonesa (kokugo), material para anotagdo, outros materiais da escola que ndo sejam a tarefa, etc.

5 Ano ﬂ Més %ﬁﬂé Cronograma
6H junho 11,18,25 ' (i) 11 ,18 25 (sab)
7H  julho 23,30 'H (i) 23 ,30 (sab)
8} agosto 2,27 'H (j:) 20 27 (sab)
2022 9f setembro 3,10 7 (D) 3,10 (sab)
1035 outubro 1,15,22 'H (1) 1,15 ,22 (sab)
Uﬂ novembro 5,12 ,19 ,26 H (jg:) 5,12 ,19 ,26 (sab)
19f dezembro 3,10 ,17 'H &5 3,10 ,17 (sab)
1'H  janeiro 14,21 'H (jg:) 14 ,21 (sab)
2023 91 fevereiro 4,18 ,25 0 () 4 18 ,25 (sab)
3H  marco 4,11,18,25 ' (f) | 4 ,11 ,18 25 (sab)

ho~—vicik. 60180 (b)) clltshr2H tEd Sok raklishcnzr,

Veja na proxima pagina o artigo com fotos sobre a aula de reforco realizada no dia 18 de junho (sab)!
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Hw Iy Lﬁw:<ﬁﬁl:§éﬁu} LéL&) L ZAEEI LD
Yo R TAE R E AR B 5 K = Aulade reforgo para criangas estrangeiras de Chuo pxe
£ 5 > s

SRR R DA O b bR L ARmER R TE B x> T AR
R SR S E Lz, KT 27 4 7 OIS T L b7 A0 Y I R 2 BT

£,

Foi realizada a “aula de reforco para criangas estrangeiras de Chuo” para que criangas estrangeiras, cujos
idiomas e cultura sdo diferentes, possam aprender o japonés de maneira agradavel e divertida. Professores
voluntarios ensinam individualmente a cada uma das criangas.
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N&o deixe de ver na pagina 3 a programacao das aulas!
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Aprendendo japonés com o uso de cartdes com ensino individual

desenho de animais

888 oL = x o bh oL ()
EEE BHIAL - BREIWEDY 7o~ (&) B090-4063-6958
Inscri¢des/informacdes: Morikoshi Aloma (representante) Tel: 090-4063-6958
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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MANAKA| %7 0 w745 L WEBIRZ RS = LR Tx %7,

Acesse o0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de MANAKA e podera
desfrutar da versdo web do periddico.

R ORAD. ARAp | O Ot s7ycxen (] & mmexx O © = B
) Dhii Portugués
Chuo City Official Website i
RV 4
0 E37H : 2018035010
= Em Casos de Emergéncia = Registros e Certificados
<BL-FEH= G5 8% -e-2K-Y .
= Criacé ilhos = Servicos médicos - Saride - Servien Sacial
= Impesto - Sequro de Saide - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
FET- 8\ ) am-8i . g #F50<Y -
= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo
— QOutros Jomalzinho de MANAKA
MRS ERY aRh SRy NEENDS &R Portugués
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BRIWE DO« BORMERRW &L T A HREY  B&055-274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e RelagGes Publicas)
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O PRAZO PARA TOMAR A VACINA CONTRA
O CORONAVIRUS VAI ATE SETEMBRO
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Aqueles que querem tomara vacma devem toma la o quanto antes
9 L ATz oLy & FA el
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A pedido do governo central (informacdo em 21 de julho), o prazo para tomar a vacina contra o coronavirus
vai até 30 de setembro (sex) independentemente do nL’Jmero de doses tomadas
19 [0 =
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E necesséario haver um intervalo de trés semanas entre a primeira e a segunda doses. Aqueles que querem
tomar a vacina devem fazer o agendamento o quanto antes.

toly & A ZAbLD (F VAN
MEHHIIRITIE & SNDLEaRnH Y £7°,

O prazo para a vacinagdo pode ser prorrogado em alguns casos.

ABBOFRanF v s 7 R

Quarta dose da vacina contra 0 coronavirus
LwiTA -~

MRS PR W 2R LT VET

0] cupom estd sendo enwado Juntamente com o questiona’rio pré-consulta
@5 LA{PL B2 [0 FolwiFiA
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O cupom para tomar a vacina esta sendo enviado juntamente com o questionario pré-consulta as pessoas que
tomaram a terceira dose e tém mais de 60 anos de idade ou tém alguma doenca cronica e fizeram requerimento
para tomar a vacina.

oLl (O3]

oty Uox P Eoly O g Rulgols L Lo WLy
SO LR, SIABMONIC L > TRV £, $7-. # & & CHEREMN & T2 = sy Tk
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O periodo do envio varia de acordo com a data em que a terceira dose foi tomada. Além disso, aqueles que se
enquadram no caso mas ndo receberam o cupom e o questiondrio pré-consulta devem entrar em contato.

Folwiti o L LA

BN E T2 H ORETE

Previsdo de quando serao enviados o cupom e o questionario pré-consulta

SmatE s £ Tl i Ak Lk T R

Os que tomaram a 32 dose até marco/2022 Foi enviado durante o més de julho

nw b i e AN P Eoly [ BOL LI Ll Jta%\" £ T
SR04 A4 LT 3 I H R LA 8H I #) 1ot E

Os que tomaram a 32 dose a partir de abril/2022 Previsdo de envio no inicio de agosto

#olw £ X< \\U\\OJZ’) , L. .
BRI TR ETT E necessarlo fazer agendamento para tomar avacina
tolw X E5 Or  Holwih o LAOE> L& L En AnED S
Bt 2 A 5 NS & T2 SR ERE, WA E L HEE LTHLTRE LT E &,
Aqueles que querem tomar a vacina devem fazer o agendamento assim que receberem o cupom e o
guestionario pré-consulta, apos verificar bem as informacgdes.

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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INBA~DEEFED 1T o TV EF Avacinagdo de criangas também esta sendo realizada
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A vacina¢do de criangas (vacina contra o coronavirus) entre 5 e 11 anos de idade esta sendo realizada em
instituicdes médicas (clinicas) dentro do municipio. Considere levar seus filhos para serem vacinados durante as

férias de verdo.

=

& ) bwikd L LABIE Htolyw
BEWEDE . TR a0 ;Y s F oo 4 —  B055-274-8588
Informagdes : Call Center da Vacinagdo Contra o Coronavirus de Chuo Tel : 055- 274-8588
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TREINAMENTO GERAL DE PREVENGAO E RESPOSTA A DESASTRES
NATURAIS, PROMOVIDO PELO MUNICIPIO DE CHUO
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Estaremos realizando o treinamento geral de prevencdo e resposta a desastres naturais como iniciativa para o
aumento da conscientizagdo sobre o assunto e fortalecimento da gestao de crises, com empenho simultaneo na
prevencdo de propagacdo de doengas contagiosas, tendo em mente a “auto-ajuda” e “ajuda mutua” que sao

bases do lema “ nossa reg/ao sera defend/da por nés mesmos”

b 5
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Data/horarlo 28 de agosto (dom) a partir de 8h00
LAt X Lx /ub x < oo t{:ui'i: \OJ‘%‘_AJEL .
rHIRRETT TN % EA SN RE T B e
Local do treinamento: locais de abrigo designados pelas associagdes de moradores de todas as regides do
municipio
S {i”)\"i”) oy 'L/i C Dot . irlb‘ “i‘ o L “‘v) fJ;L‘ LI:HE'L—: \"ékﬂt \Uf‘ﬁh nl L L\VM A o Ehon
PBEMBE Al 8EO F9 4 Lo E AR BBAREOS T~ L. & B LKA S L odiic s
Forma de participagao: dirija-se ao abrigo designado pela associagdo de moradores ao ouvir a sirene de
aviso que ird tocar as 8h00 da manha e participe do treinamento orientado pela organizagdo voluntaria
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Treinamento de coleta e compartllhamento de informagﬁes através da rede social Twitter
IEHILw I Ly P 5 AL

74/& %@%LKSNST@%$HY% /JﬁWﬁ%ﬁﬁ?mT¢
B I T SRS, I AR L E T

Temos previsdo de fazer treinamento de coleta e compartilhamento de informagées utilizando a rede social
Twitter. Vamos tomar a iniciativa e fazer coleta e compartilhamento de informacgdes ativamente!

-

14 » ERR- AR A
BRIWEDYE « fatgE B 8055-274-8519
Informacdes: Kiki Kanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises) Tel: 055-274-8519
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DE-NOS A SUA OPINIAO, RESIDENTE!
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A prefeitura colocou uma caixa para coleta da opinido dos residentes na entrada da matriz em Tatomi.

Hu D)
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Gostaria que a cidade fosse assim

¥ L
S AR B B E

Se tivesse um lugar como esse seria bom
F LB

. MDxﬂST 2725 Z L.
Gostaria de falar sobre o atendimento...
mE x N5 Loy .
RE, FARZLETHROETA ! BARICZRELS 230,

Ou outro assunto qualquer, pode falar o que desejar! Coloque sua opiniao

ixi i Lisma b F SUEN Ho b
na ca|xmha sem conry;::f)kmlsso:ta ) o EBAY L Ics 288 L ETF
DAl I'h E T ﬁ*ﬁ T AT, BRE O A IR ETY, Colocamos uma escrivaninha a disposi¢do

na entrada da orefeitura.

Nao é preuso colocar seu nome no papel para dar sua opinido.

sl b a A s ahibit. [T & ~0F8) 2 FIH< s,

Caso queira uma resposta, faga uso da “carta ao prefeito”.

L
<dl,;7

BEWA DY | BORIGER  B055-274-8512
Informagdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 055-274-8512

B0 ) B H LI O A TN T ) LA T B A AT- T E-EA

R R E R - %ﬁfﬁ%ﬁ%é
BENEFICIO PARA A PROMOCAO DO ESTABELECIMENTO DE FAMILIAS
JOVENS/APOIO A CRIACAO DE FILHOS DO MUNICIPIO DE CHUO

Lo BRwow it S EE Lk BLws Thted  Z<La ICANELT RE AU B e Boyo

MTITEEMFEOFECSERE . B - EE OREDTZD, NI E BB XA G 54
Aol ELrEA 5 s
T ITRT LTl B & 23 L TnET,

O municipio esta concedendo um subsidio para promogdo de apoio a criagdo de filhos, mudanga para o
municipio e estabelecimento de familias jovens que adquiram casa e terreno no municipio.

MR & (FRTICHEES 5 A)

Publico-alvo (aqueles que se enquadram em todos os itens):

Bok 2 F - jSJL:‘ B E 59 5
O K. ZEWTID 4 0 A O K

Casais que tenham ambos, marido e esposa, menos de 40 anos

Sy B EA [0S EAARANEA Z k-1

MOL W BHOBAIE, 4 0BABOATL SHUTOFEL EMBLTNS D &

Em caso de familias monoparentais (mae solteira), individuos com menos de 40 anos e morem com filhos que
tenham menos de 18 anos.

CLEI LSS

@/\mmm 1HUB IR 2 Ees Lol @nsenomozdrthake) 2250 6
DS Y

Que tenham adquirido tanto casa como o terreno em questdo apds 1 de abril de 2022 (exceto terrenos
recebidos de parentes, etc.) e se estabelegam nesse imével.

\+
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@1 0%l 5o1, 50050 E oAz SaiEsns LTns o b

Que tenham feito financiamento em institui¢do financeira de mais de 15 milhdes de ienes em mais de 10

anos
EAZA & EAD

sRAHE 25 510 (e

Valor do sub5|d|o 250 mil ienes (valor basico)

ML E B EF a8 Lo kE Lk s ol e EFad Lcunangd. 255
Zh -]
k)

Serd acrescentado um valor de 250 mil ienes aqueles que, contando do dia em que registraram o enderec¢o no
imével adquirido, ndo tinham o enderego neste municipio nos trés anos anteriores

v Z b

EARASEL Z N x H [ r n»
X1 8L T E LN D555, —}\ o0& 1 OﬁF‘%‘:DDﬁ
Caso tenham filhos menores de 18 anos, sera acrescido valor de 100 mil ienes por crianga.

vd)f< LA

> EDEM
Requisitos da moradia
CEEE R BRAME a1 H I BRI B R E 1 s R A R L7 b o)

u de compra e venda tenha sido concluido apés 1

o

Recém-construidas (aquelas cujo contrato de construcdo
de abril de 2022)

)_Lb)/_ S ESEED

EF’ﬁGE ({35%0)975 NENPE
M 1L Rl L b o)

Usadas (dentre estas, aquelas cujo registro relativo ao imdvel (usado), com base no item 1 do Artigo 27 da Lei
de Registro de Imoveis, tenha sido feito ha mais de um ano)

P nﬁﬁﬁl&imT A«»«‘/%’ﬁ% &,

Para maiores informagdes, consulte a pagina oficial do municipio.

0
I‘“Uw
U“Uf "

LR 2 7T A B BCHET 2 B0 Rl A s A LT

»URL https://www.city.chuo.yamanashi.jp/soshiki/seisaku/siseisenryaku/10308.html

-

L » twx Lok A
BEWGDE BURMER 8055-274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 055-274-8512

U A0 B A2 DD

HREBE 2 MOMAHIR
PRAZO DO PAGAMENTO DA SEGUNDA PARCELA
DO IMPOSTO MUNICIPAL / PROVINCIAL

2 K 3}’ Sox FA el [} T
EofwitE s s 1 O o
Prazo para o pagamento da 22 parcela: até 31 de agosto (qua)
Shpz O Tz TN

%@WT®%H%%@%L§#‘DV%%HiBHSlH(m)Tﬁo BR80T eADT,
72 L OB 2 BRE LE

Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito automatico da
conta bancaria é 31 de agosto (qua). Verifique se o saldo sera suficiente, pois ndo havera segunda tentativa de
débito para a mesma parcela.

-

e

14 & €+ h
BRIWG DY BiFSE B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546
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NNLD LD Ao DT

AT IN=H—FD ﬁ< El - YL H H#F’ﬂﬁbdn‘ IZ2UNT
SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO CARTAO DO MY NUMBER

Z LARAZTS 29 & D29 b Lk ~L Lo L pAD Z5 & L B B ~b
BB B — WAL BRSNS 7= K2 5 5 1 (i, K H o A b 2o 2 T s g, W
Lo b i L pAisl AR 3

B ofH 7 ik B A T, O A< 7 A,
SCBHTTIE &5 B 17 RO 52

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o hordrio normal de expediente para a
entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que receberam o aviso (hagaki com
desenho de coelhinho) para virem buscéa-lo na prefeitura. Se vocé tem dificuldade para comparecer a prefeitura
durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o servigo do plantdo exclusivo para entrega do cartdo do my
number !
¢ Ambos os plantdes sido na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

L AR 5

W H RIS A (PRt

Plantdo noturno (necessario agendamento)

b L el s % < faliey r A L
»HIKF 8H25H (K) T4 5K 3 04~ 7H
Data/hora’rio 25 de agosto (qui) das 17h30 as 19h00
L A7 A 2 L <

X3 0% T Lol (23l TTRT Az LR TEET,

A faixa de hordrio para agendamentos é a cada trinta minutos (total de trés hordrios).

TV A AN A +AB

viEH KEI3A CGEAE)

Numero de atendimentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
bILIA X Th A icH Fu

»HGAHIR 8H24H (k) £T

Prazo para agendamento: até 24 de agosto (qua)

ZwIHLDoC

[ | ﬁ( =} Kﬁ‘ Plantdo de feriado

14;:/\/ C L5
sHIEE 81 1H Ok« #L) il 9 W~ 1 7F
Data/horario: 11 de agosto (qui/feriado) das 9h00 ao meio-dia

29 & A T 20 Bk
K~ AT =T — RO LN DFRHE 1TA1T WEE A,
Ndo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam o de entrega do cartdo do my

number.
ATENCAO! N3o havera intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

L]

L A /uffJ: 9

B LA - BEGA D BB B055-274-8541
Agendamento/informac&es: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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RECRUTAMENTO

g HTH HEThh TEDIEITOC IS Lw L)
IR xn - &) OEXFBASZNE Z&E
OPORTUNIDADE PARA ADQUIRIR PAINEL SOLAR/
BATERIA DE ARMAZENAMENTO EM CONJUNTO (GRUPO)

7=\

v

>

Yok I

7

WAL I THAZRDR S BIC KB Fvo~—r 0B L LT, KB o - Sba AL

PBRTB RN T 5, KEEA ~0oBNEEEE LThET,

Como parte da campanha “luz solar para todos os lares” realizada na provincia de Yamanashi, estamos
abrindo oportunidade para que a compra de painéis solares/baterias de armazenamento seja realizada em
grupo, de forma econémica para todos os residentes da provincia.

(2 A28 5 BICKBIH) T \%&@Aﬁéhm“éffa%%%é%@*@ %@f%érk%
A L7

%Azwj% AR L2 &%%ﬁﬂ TR USSR b o TSR 240 Ll A T
DA AR L ET

A campanha “luz solar para todos os lares” oferece a oportunidade de apresentar com tranquilidade aos
residentes da provincia os “painéis solares” que podem gerar no telhado de suas casas a energia utilizada no
cotidiano e as “baterias de armazenamento”, que possibilitam o uso da energia gerada de forma eficaz a noite
ou mesmo em situacGes de desastres naturais.

(AR £f JAENWLw S

>xf % SR fE oA

Publico-alvo: re5|dentes na provincia de Yamanashi
5 AL

PEBEME SH31H (K =T

Prazo para registro: até 31 de agosto (qua)

WS = il o1 )
_ EomL Acesse o site por aqui
W7 1 »itBZ Reunido explicativa online
NG FEOLHZHIT8 S

5&%:—F@%ﬁf — LN, ﬁyﬁ4/%%£%ﬁﬁf%iﬁ‘it\i N

NEL< o éiéf *Jr & %ﬁ?’émﬂ”é EINTEET, E3] iioF'EJb\/\zbt% 7230,

Acessando o site pelo cddigo bidimensional a direita, vocé poderd assistir a reunidao explicativa no site
exclusivo. Além disso, vocé poderd ter acesso ao material para confirmag¢do dos documentos necessarios para a
compra em conjunto (grupo). Para maiores informagdes, entre em contato conosco.

L]

AR N )
BEWE DA WERAROS S bIC KBS R B0120—728—300
Informacgdes: Yamanashi Minna no Ouchi ni Taiyo Jimukyoku
(secretaria da campanha Luz Solar para Todos os Lares Yamanashi) tel: 0120 — 728 — 300
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T L9 DN T A WAF A - ZoE R L 9-Lgk <9y & L2 L iE-Lwd

J EAB AR - Bt R D AXAT v THE 2
RECRUTAMENTO DE ALUNOS PARA O
“CURSO DE APRIMORAMENTO DE CONHECIMENTOS DE
JAPONES/CAPACITACAO PARA O TRABALHO PARA ESTRANGEIROS RESIDENTES”

lIUH

‘t)

B O < oo B A N AR 5 S ar 2L QRO TAE0 HATHE < L— L%t S
<7,

Este curso visa o aprendizado de japonés, habilidades com computador, cultura japonesa e regras de trabalho no
Japdo necessarios para trabalhar em empresas.

LopZr & i el s Fn el AR
PEEHE 9H14HOK~12H13HCK

Periodo do curso: de 14 de setembro (qua) a 13 de dezembro (ter)
C A

Nz FHTOME 3 05~ AW 1 045 (1 - 1+ BLIkR)
Horario: das 9h30 as 16h10 (folgas aos sabados, domingos e feriados)
Ly LwoBH L & A B . . R is
>SBET Fkififiiz 106 —1 BT b=ro=7Urs @R B &5 4)
Local: Chuo-shi Fuse 2106 —1 Assist Engineering Ltd (estacionamento gratuito)
l;’w_:%”):\f) i ”)”:\-‘) ) z‘\ L;y‘;"b\\ FZ .
> R R (BRERE LTI AHSBY)
Taxa das aulas: gratuito (material didatico cerca de ¥10.000)
}bEFIL:]kg %/\]:l g 7
Local de i |nscr|gao qualquer HeIIo Work
LZAh &
PEAHIE 622 GO~8H 220 (D)
Periodo de inscricdo: de 22 de Jpnho (qua) a 22 de agosto (seg)
MRSy TP —T — 7 ETHLRKICATT S 2 & b TEET,

Ha possibilidade de um funcionario acompanhar até o Hello Work para fazer a inscrigao.

=

& b s . . EnES
BEWEDE : BT VAo Y=7V 7 7Kg B055-267-6162
Informacgdes : Assist Engineering Ltd Saito Tel: 055-267-6162

ZIHTEN

‘4‘

CONSULTAS

t Dok DN T et JR A

& K} SHED (O8]
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

%)jcj(i b A P S eTho %Mf( %/\,%i/!, J}’)Bﬁt}ti %;/ug\n ’_Z\::: L .
ﬁﬁ\%%\iﬂ-@%\%ﬁ\éﬁﬁk%@i®%émow1#£iﬂﬁm_mbiﬁ
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranga, divércio, bens imoveis,
contratos, questdes financeiras, etc.
b U Vel b A ey /\:; L C
»HEF 8H26H (&) % 1K~3KF
Data/hora’\rio 26 de agosto (sex) das 13h00 as 15h00

tiE'L; /—'—»f/(?\)ﬁ/‘/\ﬁ/
250 EE] ety

Local: Tatomi Soogoo Kaikan
BnEwnlwd [y 9] HAb e

sif % - BB HNEE OA 4K OF#)
Publico-alvo/nimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 4 pessoas (por ordem de
agendamento)
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X A

sHAEE s 22 () Farom~
Perlgdo para ;ohutagao. » 22 de agosto (seg) a partir de 9h00
xm@fﬂﬁﬁéﬁéﬁ%biﬁ

Ehhbw ) fAk?f\A =y z5

>Z<$E ﬁﬁi 7z ;M‘Ef" Wz, YR iM‘
% qjjhﬁ‘é:kﬁié%)@iﬁ‘
IR L OEE R, lREORTRIEO K P k0 B LEF, ARSI A b EEn,
2 Serd dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

P Caso antes ou durante a consulta se torne ébvio que o advogado tem envolvimento no assunto da consulta, a
consulta podera ser interrompida.

20 horario de atendimento e nimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracdo
dependendo da situagdo no dia, em relagdo as restricdes de uso determinadas pelo local do evento. Para
maiores detalhes entre em contato conosco.

ATENCAO! N3o haverd intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

/ AR ) Y B AT FA D i B

KNI L CR SRR Ic 5 = b I L5 A, FA S

nuw

(“

I;l L) R 1 » {% 5?@:#
BH LiAZ « BIFWE DY &R 8055-274-8511
Agendamento/informacg&es: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

T oL & TA B XD Lw D Ak

é@—% =N M)Mvﬁ 1 o& Ak 3 5
SEMANA NACIONAL DE INTENSIFICACAO
DOS DIREITOS HUMANOS DA CRIANCA

FRITB BV LRSI BRI B bR E BELTOB I b, FLBED S
5 IO R 2 M0 | SRS 2 (b 2. REK TFrbodEL 1 0% L
S A

Tendo em vista o grande niimero de ocorréncias de assédio moral/fisico nas escolas e de abusos infantis
domésticos, a Semana Nacional de Intensificacdo dos Direitos Humanos da Crianga sera realizada na tentativa de
resolver quest6es de direitos humanos envolvendo crian(;as

%ﬂ: ﬁ®%%¢j: fﬁfﬁﬁ%@ﬁtrm A2 T £, BB TFohEdoc, -8
%@ﬁ%%#é %&LT @%<téw

Durante a Semana Nacional de Intensificagdo dos Direitos Humanos da Crianga, o horario de atendimento
para consultas sera estendido. O sigilo é garantido, portanto utilize este servico como um passo para proteger o
futuro da crianga.

ESNY el (>} EXS fel [} B <
PHIE 8H26H (b)) ~9H1H (K
Periodo: de 26 de agosto (sex) a 1 de setembro (qui)
ZI55L L bk
»HFREFE Hordrio de atendimento:
~WnLD R ) 4 A falital o4
YH FHT8IF3 05 ~F1% 7
De segunda a sexta das 8h30 as 19h00
e L <z L
TH PRIl OKE~1% 5 Ik
Sdbado das 10h00 as 17h00
. 15 H» L‘l@):)ﬁ‘/\/ b\> AN ~wlo = Eﬁ C A c
s om Ab B RIPAAME, - H T 8 I 3 O%\Nfﬁﬁ 5) H# 1 5 if”“ FAHFTVET

Fora da Semana Nacional de Intensificagdo, o horario de atendimento é de 8h30 a 17h15.
ZEHEAEAL D

MERER A A ¥V (7Y —4 A %)L) Linha Direta Exclusiva para Consultas (gratuita)
®0120-007—-110

& » 29 A b UEHIEIH b ¥ xl
E;; BRIWGOE HIFHGES /K 8055-252-7239
Informacdes: Regional de Kofu do Ministério da Justica Tel: 055-252-7239
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AT FE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

VA RORRER t S R - )

CSA>F B CXBEBFEEAF Va—)v
< AGOSTO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

33‘33
%%éfiﬁ‘t ./5 — CENTRO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS DE CHUO
iJ\L\iJ\/v L WA

’Eﬁﬁﬁﬂ#ﬁfﬁ B 0M~ A58 (Hanr o AR B, BRI i nn ) £7)

Horario de atendlmento das 10hOO és 17h00 (pode haver alteracdo devido aos efeitos da pandemia)
NABLHEL Y & 25 2&£3 U LD OF  FWOEFEOLD hAE2RA L

vREEE - FiD GHos2as | Kikan &5 FRA. BeB<BIFRD | FRER

Fechado: segundas (se for feriado, no dia seguinte), dias de organizagdo do local (Ultimo dia do més, exceto

sabados, domingos, segundas e feriados), recesso de final e comego de ano OE0!
LT LY
xRS T E vy sy —h—n—va ZB s, o
Para maiores detalhes entre na pagina oficial do Centro de Apoio a Criagado de Filhos de Chuo Ol 1y
. HLY =5 L 1;:}\[, 5
Y 2 H S
EVENTO DATA PUBLICO-ALVO
D2F. @9H. ®23F (k)
N N P 2> L oL oL
NP LoLsa D9~11 AW, @6~8 A, @0~5 AN
RAE—EF oL (RikH) 2,9 e 23 (ter) ) )
Baby pocket (sob agendamento) $ &151?30/\~25%530}/{ @Bebes de9allmeses (@bebésde6a
7 8meses (Qbebés até 5 meses de idade
das 13h30 as 14h30
3H O 3 (qua)
B 7] 3 (qua D B LpinC L
L BEhEnds RO ¢ Oﬁwﬁ%ﬁg?'ﬁu
Hora da leitura de estorinhas “PRITLORF3057 ~ 111y De bebés a criangas em idade pré-escolar
Das 10h30 as 11h00
N N 5Lc R :t_> < Lw<
PEMHRS (FiXk) - L) 11 (qui/feriado) 0l 1 i
. = C L sA AN AN it
~ AN
Aconselhamento com parteira i':ﬁ” LORF~ 111307 Bebés até 1 ano de idade, gestantes
(sob agendamento) Das 10h00 as 11h30
50 \ =5 Fu
Lo ¥y 5. (ke 17El oK) 17 (qua) o ait
Sh i ™ O T
\,\, i
Caravana dos pequenos tFH” 105%%30/ 11%3057 Criangas de 0 a 3 anos de idade
(sob agendamento) Das 10h30 as 11h30
£3LC A0 k5 gL
HETOOBFNT (HXH) 2411 OK) 24 (qua) RN
. Sh 75 ~
Aprendendo a brincar (sob tpﬁuloﬁ%ego/\mnﬁéfgogj\ A partir de 1 ano de idade
agendamento) Das 10h30 as 11h30
Lrsi L BR T
T = 25 %<
%E,Eﬂ,ié}\/&ﬁ% .& FYA 25E| (7@ 25 (qU|)
Ginastica para pais e filhos com a S j?ao Tx A< bb‘if@%
parteira ﬁFH”lOE#BO/\NHH%EBOQ Criancas de colo
b9 LIHED
( l% X&) (sob agendamento) Das 10h30 as 11h30
(=5} Eh \ 3 z
A LESE 261 (£) 26 (sex) 0~ AR
FEL *Hn& S Ol 0028 De bebés a criangas em idade pré-escolar,
Consulta com nutricionista FRHI10FF~ 1173043 ¢ p )
Das 10h00 as 11h30 gestantes
ho b hi B0
SU L LT S A$D3ﬁ58ﬂ ﬁiij’b@ 1)?}2
= 30 )
lﬁ@iﬁﬁﬁi BE (HAH) - MEI Ek)M SOt(teer Bebés nascidos em agosto de 2021
Festa de aniversario de 1 ano de idade ZERIT10ME30%> ~ 111304y ;ﬁ:ﬁ ;Jg . 100%
(sob agendamento) Das 10h30 as 11h30 ZMxr : 100K
Taxa de participagdo: ¥100
El b5 < & » SRE L ik
= BH LIAZ « BWE DY - FEHCHEE L #— B055-269-8212
CET Agendamento/informacdes: Centro de Apoio a Cria¢do de Filhos Tel: 055-269-8212
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e {54 :tﬁé SESHIT zf;fbf/v‘é‘;ﬁkk’w‘ TR LD
SBHIINERBRFIIEL I 8 ORI ATY
AGOSTO E O MES DE ENTREGA DO RELATORIO DE ATUALIZACAO

DE FAMILIAS MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

SR dIE R e LR SRR KO SR - T 5 KRR T B
LlepehA Ty, FREHELEToT, SRR I LT RS,

FAxrsL Ly

APSN fﬁﬁ)?afﬂ%zm =Y (WA ATIN iw’*u %Lt&)kiﬁ@ EFTDOTD /iE <IEEVY,
Este é um tramite muito importante para que os beneficiarios recebam a confirmacdo de direito ou ndo de
continuidade ao recebimento deste beneficio e também para que o valor do beneficio seja avaliado e
determinado. Estaremos enviando o material relativo ao relatdrio aos que estdo recebendo o beneficio,

portanto entregue-o dentro do prazo.
ATENCAO caso o relatorlo de atuallzagao nao seja entregue, o pagamento do beneficio serd suspenso.
> EI H# 8 H 1 Ei (H ) ~310 (7k) Datas/horario de 1 (seg) a 31 (qua) de agosto.
Sl
RTS8 EES 055~/ 511 555 das 8h30 as 17h15.

~uto Lyys oo Loz

XEHDH (IEF~F1% 1 REZERS)
. (A5} I ey ﬂ!& C = /; C b X = /‘:; C :'){(T el

72720, 6 H (b)) IZFRI9R~TF1%4KFET, 1 2H (&) 3TF%R 7TRETZMTET,
S Apenas dias Uteis (exceto das 12h00 as 13h00), exceto dia 6 (sab) quando havera plantio no horario de 9h00 a

16h00 e d|a 12 (sex) plantao noturno até 19h00.

LA

>iz/i'%f3? TiprAtE 786 R

Local : Prefeitura em Tatomi, Kosodate Shienka (balcdo 4).

=

L » z 27 L zh
BRHWGDHE © 75 Tk B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Cria¢do de Filhos) Tel: 055-274-8557

) RN AN D O L E e D ) ZH-LASE

8 HIx TOL D BIFEE % BT 4 B OFEFA TS
AGOSTO E O MES DE RENOVAGAO DO CARTAO DE ASSISTENCIA MEDICA
PARA FAMILIAS MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

o LA LtZ)L Ty

LwEwilLx N TWLwD .
S E G A BREL O, T AR B ERE AL LT WANGE Tl R L TEEN,
Os formularios referentes a renovag¢do para aqueles que possuem o cartdo foram enviados no final de jullho,

portanto entregue-os dentro do prazo determinado
ARA

gﬁﬂlh‘ix&oﬁx V& 5
FloAIEIHIT E 2o N b A4 (/\ﬂl 3 E \) DR & Tﬁ%ﬁ LETDT, JFE §< 72 S,
Mesmo aqueles que tiveram o requerimento rejeitado no ano passado podem nos consultar no Kosodate
Shienka (balcdo 4) pois faremos a reavaliagdo da situagdo conforme a renda do ano anterior (renda de 2021).

iZh L no izh Fo b o
»HEf S8H1H (H) ~15H (A) Datas/horario de 1 (seg) a 15 (seg) de agosto.
A C Sl =z r Sl
FHISIKE3 00 ~F% 5HF1 547 das 8h30 as 17h15.

~\Lo Lo hatiial L DE
XPEHDH (IEF~F1% 1 REZERS)
. A=} =y z 11;/2‘ C et /; C [t = Eh haf /g > ?((T el
72720, 6 H (b)) FFm9R~F%4KET, 120 (&) 1EFk 7TRFECZMTET,
S Apenas dias Uteis (exceto das 12h00 as 13h00), exceto dia 6 (sdb) quando havera plant3o no horario de 9h00 a
16h00 edia 12 (sex) plantéo noturno até 19h00.

L < LEiEA

M HRTTAR TE

Local : Prefeitura em Tatomi, Kosodate Shienka (balcdo 4).

I:l s & L LA MM
T BHWEDE A THEER B055-274-8557
d88 Informacdes : Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos) Tel: 055-274-8557
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| R ARV,

REHENS 0)-‘35093] 5+ AVISO DO JIDOOKAN

L ES5HA fan
X BEEHNSDEEEL VK Pedido do jidookan
Nt L 9 E3 L\</L/\/ 9 b A LrobewHns Ty
JR G Tﬁéﬁ l%%jﬁ%l /J\ EP ﬂx%%ﬁ@ LT3 F'EJ 3. B
Ly-oE&E T AEAL XD

Poo T RIEIEBT 20 | L oK R X L2 35,

TN

CE vy RER ORI CE 1

Durante o periodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia, escola primaria ou ginasial por motivo
de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan. Vamos obedecer o periodo de
dispensa de comparecimento para ndo transmitir a outros também e evitar que a doenca se espalhe!

0}

25p3LED &£

x5 x5 L FTLES £ HE . .
AHE PO, 181, XA, KEEfio TENCE TS EEW,

Como medida preventiva contra a insolacdo, ao vir para brincar, venha com chapéu/boné, traga toalha e

garrafa térmica com agua.

%8 HD 0 b\ E -

[BUR7+ b EBHATE, 9 AMLILE S B ERLET,

Atencdo! Durante o més de agosto a Sala “Oyako Fureai” e a “Foto na Hora da Soneca” nao serao realizadas. A

realizacdo serd normalizada a partir de setembro.

Il
AN P DEFE S Informagbes sobre eventos

NRE— YPRY PSP
Gindstica ritmica para bebés e criang:as pequenas )
NE=D PRy s ey A bRy s B o g RS
DI, %ﬁliﬁﬂ LM%‘%’J LI TWETEEET,

Devido a medidas preventivas contra a propagacdo de doengas contagiosas causadas

pelo coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criangas pequenas sera realizada
mediante agendamento por tempo indeterminado.

&

Elﬁv*f 8ﬁ29EI (H)
tFHIJlOH#SO/\NMH# ATE =) Py g

FERTLIIE~ T I by)
Data/horario: 29/ ago (seg)
Das 10h30 as 11h00 ginastica ritmica para
bebés
Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica para
0s pequenos

L x L )#L
B AT R
Local Renge Jldookan

EE PRI

N° de partncnpantes 10 grupos por vez
LTS

A %lﬁl@%ﬁﬂ‘%{ﬁ A A FNJ EI FTIC
AT LE@E ’\Liﬁ%
Forma de inscrigdo: até a véspera do dia marcado
para cada vez
Entre em contato com o Renge Jidookan

sel hz

y -1 @150??% Lo !

Vamos nos divertir com as brincadeiras de verdo!

BF T . rE HPToIED . 30 Ho N & . ~

KFORV ¥ R £, KR ECHDOE I ZRERITZE D,

Vamos mandar o calor do verdo embora com brincadeiras na agua, bolhas de sab3do,
pistolas de agua, etc.!

H A Lo F BT 2 0 &k s
A b < EE W,

Para maiores informagdes como datas,
horarios, etc. consulte o jidookan que vocé
frequenta.

L moEs
%ﬁ?ﬂ:ﬁ Atividade voluntéria

AR L E9ph 3 L E
7”%7JD><T %% ;’c /J\ %éfﬁ’ EI% 72 U1 IREEHEICL S TERARVETOT, &
BN 2 BRI BRI A b 7 S0,
Os participantes devem ser alunos do primario. Dependendo do jidookan, as datas e

horarios variam, portanto para maiores informagdes, consulte o jidookan que vocé
frequenta.

eh L Bo Th & b b

AEF 8HI19H (&)~25H (K)

Data/horario: de 19 (sex) a 25 (qui) de
agosto
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BMAREHOTERDYID BV 55, Hik—b_—VLRRBEOAY Db ) EFTOTIEL
723
Verifique no comunicado (otayori), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de cada jidookan
para saber a programacao de cada um deles.

P FEJI/ \/\%DJ@ Informacdes:

\L L 9inA =tk N ';':"77‘/\/:1 . ; . .
ﬁ I;J Wwﬂ%%ﬁﬁ Renge Jidookan Tel:055-274-8573 HEWNLY EEAE  Tatomi Hibari Jidookan — Tel:055-273-1417
aa8 R 5 I ELnTE - LUk
ane ETEE*B el Tamaho Seibu Jidookan  Tel:055-274-0097 HEROTEEAE Tatomi Suginoko Jidookan ~ Tel: 055-273-1818
ehbyIBILEIMA &k LEImA
HEh J0EfE  Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 055-274-2221 HETANTERE Tatomi Sumire Jidookan — Tel:055-274-2353
L eE] ERERLEI A
HEbAME Qéﬁgmmmmmmm;mmMn1dmnﬁm% B Toyotomi Jidookan Tel: 055-269-3043
FTAZD

fiEE> { 7 VIDA SAUDAVEL

FA LA

WAMRD 7 — R B E PR DA~
AOS PORTADORES DO CUPOM PARA EXAME DE CANCER

L 2w5 L;vL& w5 EF FA nw b A el

A HCF B G . TS AR B —R L S o CHELE L, A 5 45 1 ]
31ﬁkﬁofmi¢®f\Ewmiﬁ%%@wuiﬁo

Em abril deste ano foram enviados cupons gratuitos para os exames de cancer de colo de Utero e mama para as
mulheres que se enquadram nas faixas etdrias para cada tipo de exame. O prazo para fazer os exames é até 31
de janeiro de 2023, portanto recomendamos que os fagam o quanto antes.

-

BEWE b RS B055-274-8542
Informacgdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolugdo da Saude) Tel: 055-274-8542

MO AT A EE LD

(8 AR EHERF Va—)L
< AGOSTO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

n‘/uLQ

i%&lﬁ#%@ H&ﬁ@i?(l%%@tf% BNTHL T LIITEERA) . EGIE &
L“C < 7230,
O registro para os exames de saude comeca as 13h00. N3o sera possivel deixar somente o boshi techoo.

Cumpra o horério rigorosamente.
IEICTA 519550 & 95 & X by AN FAZo Li > haibl

WL D ﬁ %ﬁ?ﬁ%ﬂééfkﬁ%ﬁé%ﬁi W PREBERITE ST . A AR & AL L
F4. £, BHOMSAICZS LIS,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o Kenkoo
Zoushinka e Ieve seu filho para fazer o exame no més seguinte.

W EET OSBRI T 1#5 3 0 D FETT,
A previsdo de inicio do exame com o médico é as 13h30.
ELE5 L h A I S .
W DRS00 £ DT, Ripa b o TRIENT S TEE 0,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragdo e paciéncia
quanto ao tempo de espera

l%%%@ﬁ%ﬁﬁ %ﬁi_LF<téw

N3o é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.

&
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EERBERFAIID A

OEFE @Eﬁ”@fﬁﬁ > Z— Local: Tamaho Kenko Kanri Center ¢ necessério agendamento.

CE£L3HL oL U 321 A f=L\L&S .
BHEA FEfE B pisdi| P2/
Tipo de atendimento Data Hordério p/ registro Participante/ data de nascimento
H3LTHELY n
3% A H T 16300 15,2 s B0 7 s
¥ Necessario Gestantes que ja tenham passado da 162 semana e
HoZm3 agendamento cuja gestagéo esteja normal
NN R = o 15 & = A LHAZSTHES )
TR | wo=7—a— | GR(D |FRile30~9: 45 | (sl & HRER AL Ba ool
Zwo&riLo ,
pais e mies i l ioHE 6 (sab) das 5h30 as 5h45 % s AN~y NEFRIEIANRAZ ANV
loga para gestantes Levar: Boshitechoo (caderneta de saide materno-infantil),
e aulas sobre material para anotacdo, vestimenta que facilita os
amamentagao movimentos e esteira para ioga ou toalha de banho.
B5LoAE R Ay 2 oL FIL»
Xi’iﬁ?u Athd A ~6 A IR OR#EE
) S h Pais de bebés de 4 a 6 meses
R & YIp5LECELSLD 30H (k) A partir de 9h20 %%@&iﬁ\@ﬂ Hifh & IR
Curso de B A A= XPais de bebés de outra idade sob consulta
puericultura | Aula de preparo de 30 (ter) @/FHI10:20~ 80 VoEE3C
i A partir de 10h20 [ﬁ%%] HEHFAE - S22 A
papinhas < .
. R Levar : material para anotagdo, toalha de banho e utensilios para
(comida para bebés) ) .
cuidar do bebé
RA HD S l=w3C EC L
RAFEAH AFNOFLIR & RiEH
o AL I Nascidos em abril/ 2022 e seus responsaveis.
L < L0 B LHASSTHES BEHALES LADA  LKLDES
47 RREES | 250 OF) (b 8] B 7RI - (ORI - FE - R - 3%
Exame de 4 meses 25 (qui) V-
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
RA HD S l=w3C FEC L
RAFELH AT ORI & RiEH
~ Nascidos em janeiro / 2022 e seus responsaveis.
203 £5LHALA FASR e s B c oz 40 E LOACITHEY BHALE LABA  LKLOS
SRR | TOREDZ AR OD) 100~ | USBE] B FHIREIR - KA - A - ATE - 5
Exame Exame de 7 meses 4 (qui) A partir de 13h00 | ¥ AV
Pediatrico Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Tk 5D 5 Te5C BoL o
RIFETHAFTNOANR & Ri#EE
. Nasudos em julho /2021 e seus responsaveis.
i °§‘*’“L’“ =5 g 40 LUATITHSS  BUALES LADA  LKLOES
12 AR | 3H (K) (o) B TIE - RIRE - FIE - A% E - /<%
Exame de 12 meses 3 (qua) VL
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho
RhA HD 35 o3 FZL»
R3fELH iinmﬁ E'tﬁé =
N 2 LirALA Nascndos em janeiro/ 2021 e seus responsaveis.
156 7> A W4z [E L0 B L HAT3TEES EHALES LADA  BALADE
o 16H () [ﬁ%%] BP0 - RIRGE - FOEE - 2 2 -
203 £5LHALA Exame de 1 ano 16 (¢ <z LECCOES
IR VRN = e 6 meses (ter) FH&L 2 00~ R
Exame A partir de 13h00 | |evar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questionario
Pedidtrico médico e historico alimentar
"o 3 C FZ
H31$4)EJ @am)m kﬁ%u%%‘
Nasados em abril/ 2019 e seus responsaveis.
S0 LHALA =5 L0 [i L HAT3THES Iil#/\:h;') Lé/vﬁ‘é\"/ %/\/L/\/Ur) L&CLU&ED
Exame de 3 anos 17 (qua) E%

Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questionario
médico, histdrico alimentar e amostra de urina (para
exame).
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BILIHEL
3 R IA 15 < Ew3E5L B Le
Necessario agendamento 4H (R) cu FLENVE & R
- ok 4 (qui) tFﬁ,Jg 30~11: 30 | Bebés/criancas pequenas e seus responsaveis,
IR IS Das 9h30 re5|dentes enl1 Cthg .
- — 5 < o5T ‘
(3 R — A BB 160 (k) as 11h30 (o] BTHRTE - <2z
Sukoyaka soodan 16 (ter) Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre saude em geral)
BR3B5LBCLLEARS
O FTAEE Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LELSHUN LoL U S22 A =L L&>
BHEL EhEn AR SRR E
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Publico-alvo
5 FL
3A (K) ch
3(qua) | ZFFii9 : 30~11:30
125 Fu1 Das 9h30
F L HAS3TEES S5 45 240 OK) as 11h30 Iﬁ;g%;;ﬁﬁi@(b\@b\ﬁﬂm
R EEFROR S 24 (qua) ) .
= & XT5A Gestantes que n3o se registraram ainda (que ainda
LTI FE B n3o pegaram o boshi techoo).
E;r:iassﬁec;tcilc:]tlaecasshi techoo, consultas 12':5 <Z’£) B :; [ﬁtftﬁg] Eﬁ%éz
para g 12 (sex) 1 1 30~3 : 30 | Levar: Inkan, zairyuu card
15 %A Das 13h30
191 () 35 15h30
19 (sex)
ﬁ BWE U EHERMER  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolugdo da Saude) Tel: 055-274-8542

MAE XD

BR 35 D Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

S VAR B W e Tl ) (ARSR LS

ORI - £5F i BAO—HEBR LTS
SUBSIDIO DE PARTE DA DESPESA PARA CASTRACAO DE GATOS (MACHO/FEMEA)

R A UVDES [FALEL K LELY 5 L\éj Z35L 5iL_\1zLL\ ZS5L&S \U 3525 BN DINATLED F A
ﬁ®$%£@%%%mﬁb\%ﬁ@&%ﬁé@ﬁhkiwéﬂﬁéﬁfﬁwﬁé%l5t@ mw%
gL hiy bH

itiﬁw%@m@w% FEER £ BB E R 2 51 swr ok L BRatE ki s
FsELLLEDL LB
SRR - FHRERREE 2 L. 208 o Gkl 24

Com a iniciativa para o controle da reprodugdo desnecessdria, melhoria da limpeza publica regional e
manutencdo do bom ambiente cotidiano, estaremos concedendo subsidio para parte das despesas com
castracdo de gatos (machos e fémeas) aos donos de gatos ou individuos que tiverem tido gastos com castragdo
de gatos sem dono, somente neste ano fiscal R4 (2022), através do programa “Subsidio para Castragdo de Gatos

em Yamanashi
LeSELy

HU TR — A U TN, BRWEhEL S0,

Para maiores informagdes acesse a pdgina oficial do municipio ou entre em contato conosco.

»URL
https://www.city.chuo.yamanashi.jp/soshiki/siminnkannkyouka/kankyoutantou/pet doubutsu/10620.html

-

H A E

BRWE W TR B B055-274-8543
Informacgdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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V) Lw oL

K8A>ZHAN £ RAF TV a—)b
< AGOSTO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

A SD ShASD Z 2N

AR AR R Z A VA7
Lixo incineravel Lixo ndo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
<A L,t')ﬁ <
=5 » =5 »
Norte (distr. de Tatomi Kita 2(ter) e 16 (ter)
étéfml: Sl;oogakkoo) S
<5 <5 M 5 &< =5 »n
e | T () o ko 237 (o) EES 2 (o
Central (distrito de Tatomi .
de 9 (ter) e 23 (ter) 4 (qui) 2 (ter)
Tatomi Shoogakkoo) Fulwd Hﬂg ?}2 e
S RERBBHLEI MO ﬂj';j_ * & ol 125 EA 125 %<
R (I /) Todas as 12H (4) 250 (K)
Sul (distrito de Tatomi segundas 12 (sex) e 25 (qui)
Minami Shoogakkoo) quartas e sextas *D
[ [N
T T oF (k) 231 (k) L
Rﬁﬂj‘l: " 9 (ter) e 23 (ter) 21H (H)
€glao T XS
de | s 120 @) 250 () BE | ke (dom)
Tamaho | PEEF Oeste 12 (sex) e 25 (qui) .
%D 7 (dom)

KRl S

M- EAmEBXo 8 H 1 1H Ok- #1) oI 121 2 0 (&) WAk 5.
A coleta de lixo ndo incineravel das regides sul de Tatomi e oeste de Tamaho do dia 11 de agosto (qui/feriado)
sera transferida para o dia 12 (sex).
EE b kel »n b Lyl b b ~AZ D
KO EMHKOSH 140 (M) oUHA s AW &, 210 (B) whBicRy £,

A coleta de lixo reciclavel da regido de Tamaho do dia 14 (dom) sera transferida para o dia 21 (dom).

gL BE<H

B S O - PR - O - B R - S HI A - e - s - O

Leste: Inokuchi, lehlaral Nakadate, Shinjo, (todo o distrito de) Narushima, Gokurakuji Takahashi, Otoguro.
AN z>/;/ Wobr )itk MHEAL S LbSAL LD A< E Ly - LL»<L£

VA T - FIUA BT - T - e TR - EARTE -

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kam/kuboshukusha, Kangoshishukusha.

W | R Bl - sk 0 iEN-
R M : ) \:\ N o o ; ¢ E;D ° > \L'( 5 5D b :
il Il N Ll ISP VA & 7 HR =7
Lixo incinerdvel Lixo ndo . Jornais . o Lixo de grande
. o o Mix paper . Garrafas Pet Lixo reciclavel
Lixo organico incinerdvel revistas porte
125 A Iz & 25 12
LkEH B < 30H (:k) 6H (1) 8H (H)
%%’ﬁ{_ﬂz LS B FA 125 Fu 5 T
" K - 4 30 (ter) 10H (k) | 17H (k) 6 (Sab) 8 (seg)
Regido de 25 Fu <5 1>
Toyotomi Todas as ter e sex 31H () 10 (qua) 17 (qua) 20 El (i) 29H (H)
31 (qua) 20 (sab) 22 (seg)

L]
EEE T L BAMAE LD

BEWEDLYE  TTREEE 8055-274-8543

Informacgdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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HwIBILIKIWNIIIYHIEL)

A

A .
EREASHi 52 ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO

ELws

34 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
CI IR AS 0w IE x5 z52X PANEIN EELD ELw?)
& TR i By 2 T1E IMANAKA ) (RS 208 Lm0 %25 Lcuv g,
@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o andncio de seu
comércio/servicos através do informativo MANAKA.

A & HE N
%@ 4 Valores dos antincios

IXAHA HFAHA
FAR 9cm X 9cm 9cm X 18cm -
tamanho meia pagina | pag. inteira
VrHEhs hie)
NINRZAN Zh Fay Fay x A
te (17rH) 2, 000 4, 000H 5, 0001 8, 000
taxa mensal

VroEL [ER AP N Lw )
SR IIMAN A K AR [ L £,
A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.
YA Fo
AR - 10 ~
Periodo de veiculagdo: a partir de um més
AR AN TR S PAED
BHBEFT - MANAKARK2 P
Local de veiculagdo: nas duas Ultimas pdaginas internas do informativo
N £ H é o722 IJ’L\i<L‘\ 75‘0)-;)'(1‘1.\
WAR=ANRWNGEIL, FEENOERIZ R D TR H Y £77,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

BOLIHEIED bIOILIALE [ 5z :

BRI AR ICEAD B LEORRE R LT £

ﬁuﬁwu F 203, Tﬁ@%WWAbﬁ%i1_$%<téw
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do anuincio no guiché do Kikakuka
(Divisdo de Planejamento, em Tatomi) ou entrar em contato no telefone abaixo.

e IRt ()

Eonne 5 Wit A

(1) EREIENX ?é%®Xi%@k%hﬂ%é%@
ZH5LxrYroEL XA
() @%E%Kﬁfé%@ﬂi%@k%h#&é%@

(3) ;%ﬂx G LA
B L < A F B L 25 b DXL OBZNHHE b D

$ FLlwbr)

_OVT®£%E%

-c~ P

(5) ?%5§

Anuncios (excertos) que ndo podem ser veiculados

(1) que tenham conteudo contrario as leis, normas e cddigos ou cujo conteldo tenha probabilidade de ser
contraditério a estes.

(2) que tenham conteldo contrdrio aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo conteudo tenha
probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham conteudo politico ou religioso

(4) que tenham conteldo infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo conteldo
tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham conteldo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L]

& o x M A
BIWGEOE  ElEEk 8055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HAEE L 29

tEHIE TERMO DE IMUNIDADE

T LB N

TMANAKA) BRI RONE Db, SRR E R0 ccrs L Bon s e, i
eIl 22 o Wy 2 kR L, B2 1T o7 b DT

MANAKA é uma publicacdo constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de Chuo, cujo
conteudo, editado pela Associacdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informagdes necessarias aos

residentes estrangeiros.

Cxol 59 L2 <KL:‘M)4:J* PR

%%ﬁémﬂ%%?@%ﬁéa:ob\ﬂi%%%ﬁﬁLﬂ\iﬁ”ﬁi‘ %’%rhﬁ%%a it K@i@% M

ANAKA] o %wﬁ%@f%@%%:owf w#&éﬁ&%éwiﬁho
EH v Zode ZF B Fh LD 2
ifwﬁﬁéﬁéckwf% S IMANAKA | 2HE L0 8 o - 18% . #HE 15 L
B
—@w%ﬁ%ﬁwiﬁho

Para que as informagdes publicadas sejam precisas, o maximo esfor¢o é dispensado, porém a Associagao
Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer responsabilidade por quaisquer a¢des
praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo utilizando as informagdes publicadas no MANAKA ou
por quaisquer prejuizos ou danos que os leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacgdes contidas

no MANAKA.
/gwi’j’ Ly ’;(éw ~ S <:§ L ->W» R L /&:\ S F )7”;‘? o
T, NEOFEMIZOZEL UL, Sl FRKED TBRWEDLREIE] T, Ba:hlZan,
Detalhes do conteldo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente na fonte,
através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

L]

& £ x
BEWGHE - @t &055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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Sobre o periodo de resguardo (permanéncia) das pessoas de
contato préximo dos pacientes com o COVID-19

O que significa “Pessoas de contato préximo do COVID-19”

As diretrizes para a condug&o de um inquérito imunolégico ativo dos pacientes com COVID-19
estipulam os seguintes como pessoas de contato préximo:

‘Pessoas de contato proximo” s&o aqueles que tiveram contato com “pacientes (positivo confirmado) ,

incluindo os portadores assintomaticos”, doravante considerado igual) no periodo possivel de contagio
do paciente em questao antes de iniciar a hospitalizagao, tratamento no hotel de retaguarda ou
tratamento domiciliar e se enquadram nos seguintes itens:

* pessoas que convivem junto com o paciente (positivo confirmado), ou que tiveram contato por longo
tempo (incluindo dentro de automavies, aeronaves etc);

* pessoas que atenderam a consulta médica, fizeram enfermagem ou deram asssisténcia ao paciente
(positivo confirmado) sem a devida roupa de proteg¢éo contra infecgdes;

* pessoas que tém alta possibilidade de terem entrado em contato direto com secregfes das vias aereas
ou de materiais contaminantes do paciente (positivo confirmado)

* outros: pessoas que tiveram contato por mais de 15 minutos, a uma distancia possivel de tocar com as
maos ( de aproximatamente 1 metro) sem medidade necessarias de prote¢éo com o paciente
(positivo confirmado)

Sobre o periodo de resguardo (permanéncia) das pessoas de contato
proximo dos pacientes de COVID-19 (cepa Omicron)

O periodo de resguardo (permanéncia) de pessoas de contato préximo aos pacientes positivos ao
COVID-19 (cepa Omicron) é de 7 dias, contando o dia ZERO, o ultimo dia de contato com a pessoa
positiva, e sera liberado a partir do 8° (oitavo) dia.

* Contudo, caso manifestar a infec¢do em uma outra pessoa que convive junto com o paciente em
questao, sera contado novamente ZERO, a partir da data da manifestacao dos sintomas (caso a
pessoa que convive junto com o paciente em questéo for assintomatico, sera cosiderado dia ZERO, o
dia que for feito a colheita do material para o exame).

Durante o periodo de resguardo, a pessoa de contato proximo devera evitar o maximo de saida da
casa (sair apenas na urgéncia necessaria).

Encurtamento do perido de resguardo das pessoas de contato préximo

As pessoas de contato proximo podeéo ter o seu periodo de resguardo liberado no 5° (quinto) dia,
independente destas serem um mantenedor de funcao social, se todas as condigfes a seguir forem
adequadas:

1. ser assintomatico durante o periédo do resguardo

2. ser 2 vezes negativo a exame de Kit qualitativo de antigeno (o aprovado farmaceuticamente ou por
amostra nasal) no quarto (4°) e quinto (5°) dia de ultimo contato com a pessoa positiva.

(= %[u]
Centro de Orientacdo ao Estrangeiro de Yamanashi  Numero de telefones 055-222-3390 Egﬁ
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TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?
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VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.
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Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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1 EXIQImOS nivel(de conversacao!basncTa emljapones(nivel/delentendimento’de’explicacées do servigo)

1. KAI-SHI/ TRABALHO DE PROCESSAMENTO DE PECAS
Horario]8:00~17:10

1. R/ BROMIER

[FFfE] 8:00~17:10

Folgas]Sabado=Domingo (thkB) + B (&AL U48—)
(Calendério da empresa) (4] 1.200 A
[Saldrio-hora] 1,200 iens FHad ern e
Homens ativos BiERES
Ao longo do tempo HERD

2. KOFU-SHI / FABRICAGAO DE CONFEITARIA OCIDENTAL 2. B/ RETONE

[Horario] (1)8:00~17:00  (219:00~4:00 [ERE] 18:00~17:00 (219:00~ % 4:00
[Folgas] Sabado*Domingo*Feriado (B8] AR (&HLUE=) w
(Calendario da empresa)
[Salario—hora]) 1,250 iens (481 1,250M
Homens e mulheres estrangerios sdo ativos S EE) B KFET

3. KOFU-SHI / ASSISTENCIA NA FABRICAGAO DE CONFEITARIA 3. BT | BEFOREMRE
EHorérici] 15:00~24:00 [B5R5] 15:00~24:00
Folgas] Sabado®*Domingo*Feriado o ~ H
(Calendario da empresa) %gi% Tslgoﬁﬂ ((;;i))‘]l/)’j! )
[Salario—hora] 1,300 iens (Recrutamento urgente) R e um
Homens ativos FERES

4. MINOBU-CHOU / OP - INSPEGAO DA MAQUINA 4. SIEHT | fiROP - BRE

[Horarie] 7:30~16:30 [B5RE] 7:30~16:30
15:30~0:00 15:30~0:00
23:30~7:15 Alternacio 23:30~7:15 28

[Folgas] Sabado-Domingo [tkB] £8

[Sal4rio—hora] 1,300 iens [B%#5] 1,300

5. NIRASAKI-SHI / PREPARAGAO DE INGREDIENTES ALIMENTARES 5. EMH | RROMBEAH

[Horario)] 8:30~17:30 [B5RE) 8:30~17:30
[Folgas] Sabado-Domingo=Feriado [KE] B (2HLUE—)

(Calendario da empresa)
[ Salario—hora) 1,200 iens (Recrutamento urgente) (E5#a] 1,200 (B3%)

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
> http://next-age.co

(%) 19-1300122

* {F-Elevenowa ori
Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1 I . jh\ D O
TRIAL

Phonet

Enjyuku
AEON MALL Py

[Horario] 9:30~18: 30 (Segunda~Sexta)
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A capa deste més mostra uma cena da aula
experimental de rugby, realizada no gindsio
Tatomi, apds uma palestra do jogador Takuma
Asahara (do time Hino Red Dolphins)
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Os alunos tiveram aula com o jogador
profissional, ex-aluno desse gindsio e considerado
idolo; aprenderam desde como pegar na bola até
os prazeres de se jogar rugby. No comeco,
pareciam ficar assustados sé de receber o passe,
mas aos poucos foram se acostumando e se
divertiram bastante nessa aula experimental com o

jogador.
RhA 13‘0'::’5
JORNALZINHO DE MANAKA 202248 A 5./ AGOSTO 2022
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WER - e 42— Tradugdo: Daisy Kato (exceto anuncios)

PALRY BRIBILICELTIIIRISRIL G R 4 ¢ Edi¢do: Associacdo de Intercambio Internacional de Chuo
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(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
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ﬁ%ﬂﬁ:1-409-3892
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Local: 409-3892 Yamanashi-ken Chuo-shi Usuiawara 301-1

§§%§:055-274-8523 Tel: 055-274-8523
77992 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




